Requiem za Evitu

Méstské divadlo Brno se v letosni sezoné rozhodlo pfimo prevdlcovat své divaky svétovymi dily. Ani
ne Sest tydn( po premiéfe muzikalu Bidnici, se na scéné objevuje Evita.

Ldska — pdska na tisic zplsobu

Zasadnim bodem a také nejvétSim ofiskem pfi inscenaci svétovych muzikall je preklad. V ramci
Ceského uvadéni Evity vznikly dva. Pfi prazském uvadéni prekladal libreto Jifi Bryan. Brnénské divadlo
se vsak rozhodlo pouzit, podle jejich tvrzeni zpévnéjsi, text osvédceného prekladatele Michaela

Ill

Prostéjovského. BohuZel vsak je tfeba konstatovat, Ze v pripadé Evity se pfilis ,,nevytahl”. Pro divaka,
ktery znda jakoby plQvodni preklad, je poslech nového textu vidy dost podivhym zazZitkem. Ale v této
situaci se jedna pfimo o utrpeni. Rymy jsou ¢asto umélé a beze smyslu lamané jen, aby dodrzely
rytmus. Vyznamovy obsah skladeb je posunuty do zcela jiné roviny a chuddci zpévaci si obcas skoro

zlamou jazyk, aby vibec byli schopni vyslovit, co prekladatel napsal.
Pozor, budeme tancit!

Nad scénou se objevuji tfi Zelezné mrizované trdmy s barevnymi svétly. Dostavuje se nutkavy dojem,
Ze na jevisté co nevidét vyskodi trio Golden kids. Omyl. Zacind prvni tanecni Cislo muzikalu. OvSem
misto aby déj kompaktné doplnovalo, pfipadné posunulo dal, plsobi spiSe jako kabaretni vlozka
zafazend do programu, protoZe za scénou se musi pfipravit vSe potifebné na dalsi vystup. Snad
jedinym pojitkem mezi déjem a tanecni slozkou je Che, ktery radéni sleduje a misty paroduje, a
dobové kostymy (ovSsem i v tomto sméru si tvirci neodpustili maly ulet — ve druhém tanecnim Cisle se
totiZ protagonisté z neznamych divod( dostavi na scénu v pestrobarevném obleceni, které vyvolava
dojem, Ze zrovna utekli z tréninku aerobiku v mistni télocvi¢né). Co se tyka samotnych choreografii, je
zahadou, kde se Vladimir Kloubek inspiroval, ale v Argentiné to rozhodné nebylo. Ackoliv tanecni
projev argentinské kultury je zaméren spiSe na prdci nohou, tézistém vyrazu byly ruce. Tanecnici jimi
témér neustale v tahlych pohybech ,carovali“ kolem sebe a vic nez cokoliv jiného tak vyvolavali
dojem parodie klasického tance. OvSsem vrcholem celého vedera (po strance tanecni) byla
choreografie Ustfedni skladby UtiS se, ma Argentino. Protagonistim s rukama nad hlavou chybély
pouze zapalovace, Ci rozzaté svicky a byli bychom svédky scény, jak vysttizené z koncertu Honzy
Nedvéda.

Cekdni na...

Ackoliv scéna neni feSena nijak komplikované (na pozadi zvySené tribuny se viceméné stfidavé
objevuji jednoduché prvky jako postel, toaletni stolek, kfesla,...), jsou prechody mezi jednotlivymi
scénami pomérné dlouhé a hlavné zcela prazdné. Orchestr sice hraje mezihru a divak mizZe sledovat
pravodce déjem Che, jak se prevléka do dalsi ze svych roli, ale pfesto ma stéle pocit prazdna.

Evita Peron! La santa Peronista!

Eva Duarte de Peron — Evita se z bidy, ve které vyrostla, dostala do nejvyssi spolecnosti a stala se
kultem, modlou, nadéji ndroda. Dodnes je zahadou, zda se za jeji ¢innosti opravdu skryvalo tak citlivé
a obétavé srdce nebo se jednalo pouze o dokonale promyslenou politiku. Ztvarnéni Hany HoliSové se
priklani spiSe ke druhé varianté. Jeji projev je chladny, strojeny. Otazkou zlstava, zda se jedna o
stylizaci do role nebo naopak o jeji netplné herecké zvladnuti. V péveckém projevu totiz plsobi velmi



energicky a emociondlné. Mnohem presvédcivéjsi vykon (ve vsech smérech) podava Dusan Vitazek
jako ironicky Che. Hbité stfidd komické polohy s vainymi a pouhou jemnou obli¢ejovou mimikou
dokdaze zcela presné vystihnout situaci. Slovni hticky a cynické poznamky bohuZel ¢asto nevyznély
nebo zanikly. To se ovsem tyka spiSe kvality pfekladu nez samotné interpretace.

Requiem Evita...

V celkovém kontextu ma divak sedici v hledisti dojem, Ze sedi v kabaretu. Jednotlivé scény se stfidaji
jako estradni ¢isla. Dilo sice bylo napsano jako obrazy ze Zivota Evy Peron, ale obsahuje také mnozstvi
spojujicich prvkil, které inscenatofi Uspésné zcela zrusili. Celek tak pfipomina dilky skladacky. Jsou
sice sefazené ve spravném poradi vedle sebe, ale podstata véci — zasazeni do sebe - jaksi unika.



